OBRAZAC 1

Skupstina Crne Gore
Broj:00-56/18-69/1
Mjesto 1 datum: Podgorica, 21. mart 2018. godine

Na osnovu €lana 30 Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG*, br. 42/11, 57/ 14, 28/15 i
42/17) i Pravilnika o sadrZaju akta i obrascima za sprovodenje nabavki male vrijednosti
(--Sluzbeni list CG*, br. 49/17), Skupstina Crne Gore dostavlja

ZAHTJEV ZA DOSTAVLJANJE PONUDA
ZA NABAVKE MALE VRIJEDNOSTI

I Podaci o naruédiocu

Naruéilac: Lice za davanje informacija:
Skupstina Crne Gore Marija Vuli¢
Adresa: Postanski broj:

Bul. Sv. Petra Cetinjskog broj 10/ Vuka | 81000
Karadzica br. 2

Sjediste: PIB (Mati¢ni broj):
Podgorica 02017482
Telefon: Faks:
020/404-552 -
E-mail adresa: Internet stranica (web):
marija.vulic@skupstina.me www.skupstina.me
LII Predmet nabavke: 7
¥ robe
O usluge
O radovi
IIT Opis predmeta nabavke: T

Nabavka sredstava za higijenu.

uV Procijenjena vrijednost nabavke: —’

Procijenjena vrijednost nabavke sa ura¢unatim PDV-om iznosi 8.000,00 €.



L V Tehnicke karakteristike ili specifikacije

R.B.

Opis predmeta nabavke,
odnosno dijela predmeta
nabavke

Bitne karakteristike
predmeta nabavke u
pogledu kvaliteta,
performansi i/ili
dimenzija

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Magicna krpa za staklo

Magi¢na krpa -
visenamjenska

Pakovanje: 4/1, 100%
microfiber

Sastav: Poliester 75%,
Poliamid 25%

“Vileda” ili ekvivalent

pak

20

Krpa za pod

Visenamjenska magi¢na
krpa, moguénost
otkuvavanja na 90
stepeni Celzijusa,

Dimenzije: 50x70cm,

“Logex” ili ekvivalent

kom

20

Osvjeziva¢ prostora blagog
mirisa

Osvjezivag prostora blagog
mirisa, sprej, 240 m] —

“Airwick” ili ekvivalent

kom

60

Sredstvo za &is¢enje staklenih
povrsina

Tecnost za staklo sa
pumpicom,

“Ajax” 750ml ili
ekvivalent.

Sredstvo za &iséenje
staklenih povr3ina sa
pumpicom i raspriivadem,
sadrzi: manje od 5%
nejonskih sastojaka i 5-15%
anjonskih sastojaka
.preservative,parfem

kom

15




Tecni sapun

Tecni sapun, zapremine
minimum 750 ml.

“Palmolive”, “Felce
Azzura”, “Genera”, “Neutro
Roberts”, “Fa” ili
ekvivalent

Sadrzi minimum sljedece
sastojke: Aqua, Glicerin,
Parath Sulfate, Sodium
Laureth Sulfate,
Cocomidoproply Betaine,
Sodium Chloride,
Coconide, Parfem.

kom

260

Tecni blagi kremasti sapun sa
hidrantnim sastojcima

Tecni blagi kremasti sapun
sa hidrantnim sastojcima,
250 ml, sa pumpicom/
dispenzerom.

“Nivea”, “Dove” ili
ekvivalent

kom

30

TeCnost za Cis¢enje podnih i
zidnih plogica

Tecnost za ¢iséenje tvrdih
podloga- podnih i zidnih
ploica— “AJAX” ili
ekvivalent

Sredstvo za ¢&iSéenje
keramickih povrs$ina,
prijatnog mirisa, 11

kom

20

Toalet papir

Toalet papir 10/1,
»Paloma®, “Perfex”,
“Zewa” ili ekvivalent

Broj slojeva: 3;

Duzina rolne/vrpce:
minimum 18 m;

Kvalitet: 100% celuloza;

Komercijalno pakovanje:
10/1

pak

1500

Ubrus za ruke

Ubrus za ruke 4/1,

pak

1800




»~Paloma®, “Harmony”,
“Violeta”, “Perfex” ili
ekvivalent

Broj slojeva: 2;

Kvalitet: 100 % celuloza;

Pakovanje: 4/1

10

Papirme maramice — dzepne
(pocket) 10/1, trosiojne/3sl

Papirmne maramice — dzepne
(pocket) 10/, troslojne/3sl

Paloma SuperSoft 10/1 ili
ekvivalent

pak

10

11

Kozmeti¢ke papirne maramice

Kozmeticke papirne
maramice, troslojne, u
kartonskoj kutiji

Pakovanje: minimum 60
maramica u jednom
pakovanju (minimum 60/1),

“Zewa”, “Paloma” ili
ekvivalent

kom

30

12

Sredstvo protiv moljaca

Sredstvo protiv moljaca
2ul

“Raid” ili ekvivalent

kom

10

13

Tecnost za sude

Te€nost za sude 900ml.
“Fairy”, “Mer” ili
ekvivalent, te¢ni deterdzent
za pranje sudova i u hladnoj
vodi, prijatnog mirisa,
sadrzi: manje od 5%
nejonskih sastojaka i od 5-
30% anjonskih sastojaka,
benzisotiazolinon,
fenoksietanol, Geraniol,
miris

kom

20

14

Truleks sunderasta krpa

Truleks 3/1

pak

20




,,LOGEX,, ili ekvivalent

Truleks -Sunderasta krpa,
Sastav: 70% celuloza 30%
pamuk, ima veliku mo¢
upijanja

Pakovanje 3/1 kom

15

Gumene rukavice

Gumene rukavice za
domacinstvo,

veli¢ina L

(par)

par

10

16

Sredstvo za dezinfekciju i
odmasdivanje

Sredstvo za odmaséivanje,
sa pumpicom 650 ml,
dezinfekcioni odmaséivag -
sprej

- SMAC za dezinfekciju ili
ekvivalent.

Pakovanje od 650 ml sa
pumpicom

kom

40

17

Asepsol 1% - te¢nost za
dezinfekciju

Asepsol 1% 750ml, sa
pumpicom, tecno sredstvo
za dezinfekceiju radnih
povrsina

kom

20

18

Metla dugacka, sa dr§kom i
dubraonikom

Metla dugacka, sa
teleskopskom drskom i
dubraonikom:

-Cetka sa gustim &ekinjama
efikasno Cisti prasinu,
prljavstinu i mrvice

-PBubrovnik s fleksibilnim
gumenim rubom za
optimalan kontakt s podom

kom

19

Hirurske gumene rukavice

Hirurske gumene rukavice
100/1

pak

20

Kanta za dZoger sa

Kanta za dzoger sa

kom




cjedilom/ocjediva¢em

cjedilom/ocjedivacem

21

Plasticna kesa za smece

Plasticna kesa za smece 301,
20/1

pak

30

22

Plasti¢na kesa za smece

Plasti¢na kesa za smece
60L, pakovanje 20/1

pak

60

23

Plasticna kesa za smece

Plasticna kesa za smece 401,
20/1

pak

45

24

Casa prozirna 0,31

Transparentna ¢asa; 0,31
Dimenzija : 73x95mm
Materijal: Polistiren

Broj komada u pakovanju:
50 (50/1)

pak

110

25

Gel deterdZent za masinu za
pranje posuda

Gel deterdzent za masinu za
pranje posuda,

“Finish Gel” ili ekvivalent

Sadrzi: 30% i vise fosfati,
manje od 5%
polikarboksilati, neionski
surfaktanti, fosfonati, parfem

kom

26

Osvjeziva¢ WC $koljke

“BREF”, “Domestos”,
“Duck™, ili ekvivalent

WC osvjezivac koji
preventivno djeluje protiv
nedistoée i kamenca, pruza
svjez miris

kom

20

27

Filter kese od netkanog tekstila
za usisivaé Karcher

Filter kese od netkanog
tekstila za usisiva¢ Karcher

Troslojne, na kidanje
otporne filter kese od
netkanog tekstila (klasa
prasine M). Za suvo
usisavanje kod sledeéih
uredaja: NT 361 Eco, Eco
TE, TE-A i NT 361 Eco M,

pak




NT 35/1 Eco, Eco Te, Eco
M.

Sadrzaj: pakovanje od 5
komada.

Serijska oznaka
proizvodaca: 6.904-351.0

Napomena:

Ponudja¢ je duZan da u finansijskom dijelu ponude navede naziv/brend proizvoda i bitne
karakteristike ponudenog predmeta nabavke, iz kojih se jasno i nedvosmisleno moze utvrditi
usaglaSenost ponudenih artikala sa zahtijevanim karakteristikama.

Kako je tenderskom dokumentacijom za pojedine robe naveden naziv brenda ili ekvivalentno, u
slu¢aju da ponuda¢ nudi ekvivalent on mora navesti naziv ekvivalenta, odnosno robe drugog
proizvodaca, kao i bitne karakteristike ponudenog predmeta javne nabavke.

Naime pored originalnih proizvoda, ponudadi mogu, shodno ¢lanu 50 Zakona o javnim
nabavkama (,,Sluzbeni list CG“, br. 42/11, 57/14, 28/15 i 42/17) ponuditi robu koja je
ekvivalent robi navedenoj u tehni¢koj specifikaciji, uz podnoSenje dokaza o ekvivalentnosti, a
saglasno Zakonu o tehnickim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju usaglaenosti (*’Sl. list
CG’, br.53/11 i 33/14) kojim je propisano da se ekvivalentnost proizvoda (istovjetnost tehnic¢kih
zahtjeva za proizvode) dokazuje ispravama o usaglaSenosti, ponudaéi su duZni dostaviti dokaz -
ispravu o usagladenosti, odnosno deklaraciju proizvodada o usaglagenosti.

Kontrola kvaliteta sprovodice se od strane ovlad¢enog/ih lica Naru¢ioca prilikom prijema robe,
uvidom u isporuenu robu i propratnu dokumentaciju i provjerom uskladenosti sa
zahtijevanim/ponudenim karakteristikama.

Kvantitativno — kvalitativni prijem se vrsi prilikom svake isporuke.

- Ponudena cijena podrazumijeva uradunate troskove ambalaZe prikladne za drumski

prevoz, troSkove prevoza i osiguranja prilikom transporta i sve ostale pripadajuce
troSkove.

- Isporuka robe ¢e se vrsiti sukcesivno, po vrsti i koli&ini koju ¢e Narucilac definisati u
skladu sa ukazanom potrebom, u roku od 2 dana od dana narudsbe.,
- Narucilac nije u obavezi da kupi svu robu specificiranu dokumentacijom.



VI Nadin plaéanja

Pladanje ¢e se izvrsiti po_sukcesivnoj isporuci sredstava za higijenu, u roku od 30 dana od dana
dostavljanja fakture o isporudenoj predmetnoj robi.

VII Rok isporuke robe, izvodenja radova, odnosno pruzanja usluge:

Isporuka robe ¢e se vriiti sukcesivno, po vrstii koligini koju ¢e Naru¢ilac definisati u skladu sa
ukazanom potrebom, u roku od 2 dana od dana narudzbe.

Rok izvrSenja ugovora je godinu dana od dana zaklju¢ivanja Ugovora. odnosno do dostizanja
ukupne ugovorene vrijednosti za vrijeme trajanja Ugovora.

IXIII Kriterijum za izbor najpovoljnije ponude: 7
najniza ponudena cijena broj bodova {100
LIX Rok i na¢in dostavljanja ponuda W

Ponude se predaju radnim danima od 10 do 12 sati, zakljuéno sa danom 27.03.2018. godine do
11 sati.

Ponude se mogu predati:
B neposrednom predajom u kancelariji Biroa javnih nabavki na adresi Vuka Karadzi¢a br 2,
Podgorica;

B preporucenom posilikom sa povratnicom na adresi Bulevar Svetog Petra Cetinjskog 10,
Podgorica.

Javno otvaranje ponuda, kome mogu prisustvovati ovla$¢eni predstavnici ponudada sa
priloZenim punomodjem potpisanim od strane ovlad¢enog lica, odrzaée se dana 27.03.2018.
godine u 11:30 sati, u prostorijama Skupstine Crne Gore, kancelarija Biroa za javne nabavke na
adresi Vuka KaradZi¢a br 2, Podgorica.

LX Rok za donoSenje obavjestenja o ishodu postupka 1
LTri dana od dana javnog otvaranja ponuda. 1
LXI Druge informacije ]

Ponuda¢ je duZan dostaviti pisanu Izjavu pod punom moralnom, materijalnom i kriviénom
odgovorno$¢u da ispunjava obavezne uslove iz lana 65 Zakona o Jjavnim nabavkama.

Obrazac Izjave je prilog ovog Zahtjeva za dostavljanje ponude.




Ostale informacije:

Ponuda¢ sacinjava i podnosi ponudu u svemu prema Zahtjevu za dostavljanje ponude.

Ponuda¢ moze do isteka roka za dostavljanje ponuda dostaviti samo jednu ponudu i ne moze je
mijenjati.

Ponudac u svojoj ponudi izrazava cijenu u eurima, sa uradunatim PDV-om.
Ponudena cijena se piSe brojkama.

U cijenu ponude moraju biti uradunati svi trogkovi i popusti,

Ponude primljene nakon roka za dostavljanje ponuda neée biti razmatrane.

Ponude dostavljene neposrednom predajom ili preporu¢enom poSiljkom se dostavljaju na
crnogorskom jeziku, u zatvorenoj koverti na kojoj je napisan tekst ..,Ponuda — ne otvaraj*,
naziv i broj nabavke, kao i naziv, broj telefona i adresa ponudada.

Ponude se otvaraju javno, najkasnije sat vremena nakon isteka roka za dostavljanje ponuda.

Otvaranju ponuda mogu da prisustvuju ovlaséeni predstavnici ponudaca, koji za tu svrhu prilazu
punomodje potpisano od strane ovla$¢enog lica ponudada.

Narucilac ¢e svakom ponudadu dostavi primjerak obavjestenja o ishodu postupka javne
nabavke na dokaziv nagin (faksom, eletronskom postom i sL.).

Na obavjestenje o ishodu postupka nije moguée uloZiti Zalbu.

Narucilac objavom obavjestenja o ishodu postupka, odnosno izvr§enom dostavom na
dokaziv natin sti¢e uslove za zakljuCenje ugovora o nabaveci.

Narucilac zadrzava pravo da ponisti postupak nabavke male vrijednosti, prije ili nakon
roka za dostavljanje ponuda bez posebnog pisanog obrazloZenja.

Sluzbenik za javne nabavke OvlaS¢eno lice naru¢ioca

Marija Vulié Aleksandgf Jovidevié

M Uikic




Memorandum ponudada

U skladu sa Odredbama Zakona o javnim nabavkama Crne Gore (,»SluZbeni list CG*, br. 42/11,
57/14, 28/15 i 42/17) i Pravilnika o sadraju akta i obrascima za sprovodenje nabavki male
vrijednosti (,,Sluzbeni list CG*, br. 49/17) dajemo sljedecu

IZJAVU

Pod punom moralnom, naterijalnom i krivi¢nom odgovornoséu izjavljujemo da uslove iz &lana 65
Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni list CG*, br. 42/11, 57/ 14, 28/15 1 42/17) u potpunosti
ispunjavamo.

Ova izjava je sastavni dio dokumentacije predmeta javne nabavke, tj. Zahtjeva za dostavljanje
ponuda br:00-56/18-69/1 od 21. marta 2018. godine.

Potpis ovlaséenog lica ponudaca

Datum i mjesto potpisivanja




